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EXCELLENT
PROTECTION

Kinder-Shirt mit UV-Schutz

UV protection top for children
T-shirt anti-UV pour enfant
Maglietta per bambini con
protezione UV

Détské tricko na ochranu proti
UV zafeni

Koszulka dziecieca z filtrem UV
Detské tricko na ochranu proti
UV Ziareniu

Gyerek UV-szliros felso

UV 1sinina karsi korumali cocuk
tisortii

Gebrauchsanleitung () Navod k pouZiti
Instructions for use Instrukcja uzytkowania
@ Mode d'emploi GB Névod na pouzitie

@D Istruzioni per I'uso (D Hasznélati Gtmutaté

@ Kullamim Kilavuzu

Anleitung lesen!

Read these instructions!
Lire le mode d'emploi!
Leggere le istruzioni!

Prectéte si ndvod k pouZiti!
Przeczytac instrukcje!
Precitajte si navod!
Olvassa el az (tmutatét!
Kilavuzu okuyun!
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Schutzkleidung gegen UV-Sonnenstrahlung
UV-Schutzfaktor 50+ (UPF) gepriift gemap
UV-Standard AS/NZS 4399:2017

Hersteller: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de
Die Schutzkleidung erfiillt die grundlegenden Anforderungen fiir Gesundheits-
schutz und Sicherheit der Verordnung (EU) 2016/425, Anhang Il (Kat. 1).
Die Schutzkleidung erfilllt die Anforderungen der EN IS0 13688:2013 + A1:2021
(DIN EN IS0 13688:2022-04) - Schutzkleidung - allgemeine Anforderungen
und den Hohenstein-Priifgrundsatz 2018/1, Version 0 - Schutz vor natiirlicher
UV-Strahlung.

Hinweise zum Gebrauch:

Das UV-Schutz-Shirt schiitzt die bedeckten Hautflachen Ihres Kindes vor schédli-
cher UV-Strahlung der Sonne mit einem UV-Schutzfaktor 50+.

Durch die maximale Abdeckung der Haut werden Hautschdden vermieden.

Der UV-Schutzfaktor gilt nur fiir die bedeckte Hautpartie. Der Schutz kann sich
verringern, wenn das Material nass ist, gedehnt wird oder durch Alterung oder
den Kontakt mit Chemikalien im Pool.

Das UV-Schutz-Shirt deckt die Haut Ihres Kindes nicht vollsténdig ab: Gesicht, Hén-
de und Unterkdrper sind unbedeckt und miissen mit einem Sonnenschutzmittel mit
entsprechend hohem Lichtschutzfaktor eingecremt sein. Bedenken Sie auch, dass
die Kleidung z.B. beim Spielen verrutschen kann: Cremen Sie Ihr Kind auch unter
der Kleidung vorsorglich ein. Beriicksichtigen Sie auch den Schutz der Augen und
der Kopfhaut des Kindes.

WARNUNG! Die Kleidung schiitzt nicht gegen mechanische Einwirkungen,
Chemikalien, Flammen oder sonstige Gefahren.

Priifen Sie die Kleidung regelmapig auf Beschdadigungen und Verschleip. Risse
zerstdren den Schutz gegen UV-Strahlung. Beschddigte Kleidung hat keine
zuverldssige Schutzwirkung mehr, die Schutzwirkung kann auch nicht wieder-
hergestellt werden. Entsorgen Sie beschédigte Kleidung, verwenden Sie sie
nicht weiter.

Wahl der passenden Grofe:

Die Schutzkleidung darf nicht zu eng gewahit werden, da sonst der UV-Schutz
nicht gewdhrleistet ist. Die Figurine auf dem Einndhetikett zeigt Ihnen die Gro-
Benbezeichnung Ihrer Schutzkleidung. Die Mape sind jeweils in cm angegeben.

Aufbau der Schutzbekleidung:

Die Materialzusammensetzung entnehmen Sie dem Einndhetikett. Die Schutz-
wirkung erhdlt die Kleidung durch das gewirkte Material selbst, sie wird also
durch Waschen nur unwesentlich beeintrdchtigt. Die Schutzkleidung muss - auch
ohne sichtbare Beschadigung - nach 5 Jahren ab Herstelldatum ausgetauscht
werden, da dann eine Schutzwirkung nicht mehr gewahrleistet ist.

Zur Pflege:

> Waschen Sie die Kleidung bei Bedarf gemap der Pflegehinweise auf dem Eti-
kett. Mit dhnlichen Farben waschen.

> Nach Gebrauch in Chlor- und Salzwasser in klarem Wasser ausspiilen.

I> Bewahren Sie die Kleidung vorzugsweise kiihl und dunkel, geschiitzt vor
Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperatu-
ren auf.

Konformitatserklarung:

Hiermit erkldrt die Tchibo GmbH, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens die grundlegenden Anforderungen und die iibrigen
einschlagigen Bestimmungen der VO (EU) 2016/425 (PSA) sowie der

VO (EU) 2023/988 (allgemeine Produktsicherheit) erfiillt.

Geben Sie die Artikelnummer (731777 - 731781) in das Suchfeld auf
www.tchibo.de ein - Sie gelangen direkt zur Produktseite mit dem Download
der vollstandigen Konformitatserkldrung.

Clothing for protection against solar UV radiation
UV protection factor 50+ (UPF) tested as per
UV standard AS/NZS 4399:2017

Manufacturer: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de
The protective clothing meets the essential health protection and safety
requirements of Requlation (EU) 2016/425, Appendix Il (Cat. 1). The protective
clothing meets the requirements of EN IS0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN ISO
13688:2022-04) - Protective clothing - General requirements and the Hohen-
stein Test Guideline 2018/1, Version 0 - Protection against natural UV radiation.

Information for use:

The UV protection top protects the areas of your child's skin that are covered
from harmful UV radiation from the sun with a UV protection factor of 50+.
Maximum coverage of the skin prevents skin damage. The UV protection factor
only applies to the area of skin that is covered. The protection may be reduced if
the material is wet, stretched or due to wear and tear or contact with chemicals
in the pool.

The UV protection top does not cover your child's skin completely: the face,
hands and lower body are uncovered; a sun protection product with a corre-
spondingly high sun protection factor must be applied to these parts. Bear in
mind that clothing can also slip, e.g. when playing. Therefore, you should also
apply sun protection beneath your child's clothing as a precaution. You should
also consider protecting the child's eyes and scalp.

WARNING! The clothing does not offer protection against mechanical effects,
chemicals, flames or other hazards.

Regularly check the clothing for damage and wear and tear. Tears eliminate the
solar UV protection. Damaged clothing no longer offers effective protection;
the level of protection can also not be restored. Dispose of the product if
damaged and do not continue using it.

Selecting the appropriate size:

The protective clothing must not be too tight, as this would mean the UV protec-
tion cannot be guaranteed. The figurine on the sewn-in label indicates the size
designation of your protective clothing. The dimensions are specified in cm.

Design of the protective clothing:

Refer to the sewn-in label for the material composition. The clothing obtains its
protective effect from the knitted material itself. This means that washing only
has a marginal effect on the protection. The protective clothing must be replaced
after 5 years from the date of manufacture, even if there are no visible signs of
damage. Effective protection can no longer be guaranteed after this point.

Care:

> Wash the clothing as required according to the care instructions on the label.
Wash with similar colours.

> Rinse in clear water after use in chlorine and salt water.

I> Store the clothing preferably in a cool and dark place, away from any dust,
moisture, direct sunlight and extreme temperatures.

Declaration of Conformity:

Tchibo GmbH hereby declares that this product is in compliance with the essen-
tial requirements and other relevant provisions of Regulation (EU) 2016/425 (PPE)
as well as Regulation (EU) 2023/988 (General Product Safety) at the time of its
being placed on the market.

Enter the product number (731777 - 731781) in the search box at
www.tchibo.de - you will be directed to the product page where you can
download the full declaration of conformity.
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Vétement de protection
contre le rayonnement UV solaire
Indice de protection UV 50+ (UPF) controlé
selon la norme UV Standard AS/NZS 4399:2017

Fabriquant: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch
Ce vétement de protection remplit les exigences essentielles de santé et de sécu-
rité du reglement (UE) 2016/425, annexe Il (cat. 1). Ce vétement de protection rem-
plit les exigences de la norme EN IS0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN IS0 13688:2022-
04) - Vétements de protection - Exigences générales et au principe d'essai
Hohenstein 2018/1, version 0 - Protection contre le rayonnement UV naturel.

Remarques concernant 'utilisation:

Le t-shirt anti-UV protege les zones couvertes de la peau de votre enfant contre
les rayons UV nocifs du soleil grace a un indice de protection UV 50+.

La couverture maximale de la peau permet d'éviter les Iésions cutanées.

Le facteur de protection UV s‘applique uniquement aux zones de peau couvertes.
La protection peut &tre réduite si le tissu est mouillé, étiré, usé ou en contact
avec des produits chimiques présents dans I'eau de la piscine.

Le t-shirt anti-UV ne couvre pas entiérement la peau de votre enfant: le visage,
les mains et le bas du corps ne sont pas couverts. Il convient donc d'y appliquer
une créme solaire a indice de protection suffisamment élevé. N'oubliez pas que
les vétements peuvent glisser quand votre enfant joue: par mesure de précaution,
appliquez la créme également aux endroits couverts par I'ensemble. Veillez égale-
ment a protéger les yeux et le cuir chevelu de votre enfant.

AVERTISSEMENT! Ce vétement ne protége pas contre les influences mécaniques,
les produits chimiques, les flammes ou autres dangers.

Vérifiez régulierement que le vétement n'est pas détérioré ou usé. Les déchirures
nuisent a la protection contre les UV. Si ce vétement est endommagé, il n'assure
plus une protection fiable et il n'est pas non plus possible de rétablir I'effet
protecteur. Cessez d'utiliser le vétement s'il est endommagé et éliminez-le.
Choix de la bonne taille:

Ne choisissez pas le vétement de protection trop petit, car dans ce cas, la pro-
tection anti-UV ne serait pas assurée. La silhouette sur I'étiquette vous indique
la taille de votre vétement de protection. Les dimensions sont indiquées en cm.

Composition du vétement de protection:

La composition du vétement de protection est indiquée sur I'étiquette cousue

a l'intérieur du vétement. L'effet protecteur est dii a la matiére tricotée, il n'est
donc affecté que de maniere trés minime par le lavage. Méme en I'absence de
détérioration visible, il faut remplacer le vétement de protection au bout de 5 ans
a compter de la date de fabrication. Sinon, I'effet protecteur ne peut plus étre
garanti.

Entretien:

I> Si nécessaire, lavez le vétement en respectant les consignes d'entretien
figurant sur I'étiquette. Laver avec des couleurs similaires.

D> Aprés ['utilisation dans I'eau chlorée ou salée, rincer I'article a 'eau claire.

> Rangez le vétement de préférence dans un endroit frais et sombre, a I'abri
de la poussiere, de I'humidité, de I'exposition directe au soleil et des tempé-
ratures extrémes.

Déclaration de conformité:

Par la présente, la société Tchibo GmbH déclare qu'a la date de la mise sur

le marché, cet article est conforme aux exigences essentielles et aux autres

dispositions pertinentes du réglement (UE) 2016/425 (EPI) et du reglement (UE)

2023/988 (sécurité générale des produits).

Saisissez la référence (731777 - 731781) dans le champ de recherche sur www.

frtchibo.ch. Vous accéderez directement sur la page du produit ol vous pourrez

télécharger la déclaration de conformité complete.
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Indumenti protettivi contro i raggi solari UV
Fattore di protezione UV 50+ (UPF) testato secondo
lo standard UV AS/NZS 4399:2017

Produttore: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch
Gli indumenti protettivi soddisfano i requisiti essenziali in materia
di protezione della salute e sicurezza del regolamento (UE) 2016/425,
allegato Il (cat. 1). Gli indumenti protettivi soddisfano i requisiti della
norma EN 1S0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN S0 13688:2022-04) - Indumenti
di protezione, Requisiti generali e del principio di prova Hohenstein
2018/1, versione 0 - Protezione contro i raggi UV naturali.

Indicazioni per l'uso:

La maglietta con protezione UV protegge la pelle del vostro bambino

dai dannosi raggi UV grazie al fattore di protezione UV 50+.

La massima copertura della pelle prevwiene i danni cutanei.

|l fattore di protezione UV si applica solo all'area cutanea coperta. La pro-
tezione potrebbe ridursi se il materiale & bagnato, viene allungato o a cau-
sa dell'invecchiamento o del contatto con i prodotti chimici della piscina.
La maglietta con protezione UV non copre completamente la pelle del bam-
bino: il viso, le mani e la parte inferiore del corpo rimangono scoperti e de-
vono essere protetti applicando una protezione solare con un fattore di
protezione idoneo. Tenere presente che gli indumenti possono scivolare,
ad es. mentre il bambino gioca: applicare la crema solare anche nelle zone
coperte dai vestiti. Proteggere inoltre adeguatamente gli occhi e la testa
del bambino.

AVVERTENZA! Gli indumenti non proteggono dagli effetti meccanici,
dalle sostanze chimiche, dalle fiamme o da altri pericoli.

Controllare regolarmente gli indumenti per riscontrare eventuali danni
0 usura. In caso di strappi, la protezione dai raggi UV & compromessa.
Se i vestiti sono danneggiati, I'effetto protettivo perde di affidabilita

e non & possibile ripristinarlo. Non indossare indumenti danneggiati

e provvedere al loro smaltimento.

Scelta della taglia giusta:

Gli indumenti protettivi non devono aderire troppo al corpo, cio potrebbe
compromettere la protezione dai raggi UV. I simboli sull'etichetta interna
indicano la taglia. Le dimensioni sono riportate in cm.

Struttura del capo protettivo:

La composizione del materiale & indicata sull'etichetta interna. L'effetto
protettivo viene conferito al capo dal materiale stesso e viene pertanto
compromesso leggermente dal lavaggio. Anche in assenza di danni, sosti-
tuire i capi protettivi dopo 5 anni dalla data di fabbricazione poiché, in
caso contrario, la protezione non & pill garantita.

Per la cura:

D> Lavare il capo, all'occorrenza, sequendo le istruzioni per la cura
riportate sull'etichetta. Lavare con colori simili.

> Dopo I'uso in acqua clorata e salata, sciacquare con acqua pulita.

> Conservare preferibilmente il capo in un luogo fresco e buio, protetto da
polvere, umidita, irraggiamento solare diretto e temperature estreme.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente, la societa Tchibo GmbH dichiara che, al momento della

sua messa in circolazione, tala prodotto & conforme ai requisiti essenzia-

li e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dal Regolamento (UE)
2016/425 (DPI) e dal Regolamento (UE) 2023/988 (sicurezza generale dei
prodotti). Inserite il codice articolo (731777 - 731781) nel campo di ri-
cerca su www.tchibo.ch - verrete indirizzati direttamente alla pagina del
prodotto dove potrete scaricare la dichiarazione di conformita completa.

Haltbarkeit der Schutzwirkung bis
Protection effective until

Date limite de I'effet protecteur

Durata dell'effetto protettivo fino a
Trvanlivost ochranného Gcinku do

Trwatosc efektu ochronnego do

Trvanlivost ochranného ti¢inku do

A véddhatas tartéssaga legfeljebb

Koruma 6zelligini su tarihe kadar koruyabilir:

10/2030

Herstelldatum Data di produzione D&tum vyroby
Date of manufacture Datum vyroby Gyartds idopontja
Date de fabrication Data produkcji Uretim tarihi:

10/2025
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Maschinenwdsche bei 40 °C
Nicht bleichen

Nicht biigeln

Nicht chemisch reinigen
Nicht im Trockner trocknen

Nie wybiela¢

Nie prasowac

Nie czysci¢ chemicznie

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Machine wash at 40 °C

Do not bleach

Do not iron

Do not dry clean

Do not dry in a tumble dryer

Pranie v pracke pri 40 °C
Nebielit

Nezehlit

Necistit chemicky
Nesusit v susicke

Lavage en machine a 40 °C
Blanchiment interdit
Repassage interdit
Nettoyage a sec interdit
Seche-linge interdit

GEpi mosds 40 °C on

Ne fehéritse

Ne vasalja

Ne alkalmazzon vegytisztitast
Ne szaritsa szaritdgépben

Lavare in lavatrice a 40 °C
Non candeggiare

Non stirare

Non lavare a secco

Non asciugare in asciugatrice

40 °C'de makinede yikanabilir
Adartmayin

(tiilemeyin

Kimyasal temizlik yapmayin
Kurutma makinesinde kurutmayin

Prani v pracce na 40 °C
Nebélit

Nezehlit

Necistit chemicky
Nesusit v susicce

Pranie w pralce w temperaturze 40 °C
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Ochranny odév proti UV zéreni
UV ochranny faktor 50+ (UPF) podle
UV Standard AS/NZS 4399:2017

Vyrobce: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.cz
Ochranny odév spliiuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec-
nosti podle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425, pfilo-
hy 11 (1. kategorie). Ochranny odév spliiuje pozadavky EN IS0 13688:2013 +
A1:2021 (DIN EN IS0 13688:2022-04) - Ochranné odévy, VSeobecné
poZadavky a zkusebni princip Hohenstein 2018/1, verze 0 - Ochrana proti
pfirozenému UV zafeni.

Upozornéni k pouZiti:

Tricko na ochranu proti UV zareni chrani zakryté plochy pokoZky VaSeho
ditéte pred Skodlivym slunecnim UV zafenim s UV ochrannym faktorem 50+.
Diky maximdlnimu zakryti pokoZzky se piedchazi poskozeni kiize.

UV ochranny faktor plati pouze pro zakryté ¢asti téla. Ochrana se miize
sniZit, pokud je material mokry, nataZeny, starne nebo pfichazi-li do
kontaktu s chemikdliemi v bazénu.

Tricko na ochranu proti UV zareni nezakryva pokozku Vaseho ditéte Gpiné:
Oblicej, ruce a spodni ¢ast téla nejsou zakryté a je nutno je nakrémovat
prostredkem na ochranu proti slunecnimu zarenf s odpovidajicim vysokym
ochrannym faktorem. Myslete také na to, Ze se odév mlze napf. pfi hrani
posunout: Nakrémujte dité z opatrnosti i pod odévem. Pamatuijte také na
ochranu oci a pokozky hlavy ditéte.

VYSTRAHA! 0dév nechrani pied mechanickym plisobenim, chemikéliemi,
ohném nebo jinym nebezpecim.

Pravidelné kontrolujte, jestli neni odév poskozeny nebo obnoseny.
Trhliny ni¢i ochranu pred UV zarenim. Poskozeny odév uz nema spolehlivy
ochranny Gcinek a ochranny tcinek takového odévu jiz nelze nijak obnovit.
Poskozené obleceni zlikvidujte a déle jej nepouZivejte.

Volba vhodné velikosti:

Ochranné obleceni byste neméli volit pfilis tésné, protoZe jinak nemiize
byt zajisténa ochrana proti UV zéfeni. Figurina na v3itém S$titku Vam uka-
zuje oznaceni velikosti ochranného odévu. Rozméry jsou udévany v cm.

SloZeni ochranného odévu:

SloZeni materidld najdete na vsitém Stitku. Ochranny G¢inek ziskava odév

samotnym tkanym materidlem, proto je pranim ovlivnén jen minimaliné.

Ochranny odév je nutno - i kdyZ nenf viditelné poskozen - po 5 letech od

data vyroby vyménit, protoZe pak jiz neni zajistén jeho ochranny Gcinek.

K oSetfovani:

D> 0dév v pFipadé potieby vyperte podle pokynt k o3etfovani na v3itém
$titku. Perte s podobnymi barvami.

D> Po pouZiti v chlorované a slané vodé oplachnéte v Cisté vodé.

D> 0dév uchovévejte prednostné na chladném a tmavém misté chrané-
ném pred prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim zéfenim a extrémnimi
teplotami.

Prohlaseni o shodé:

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje

v dobé uvedeni na trh zakladni poZadavky a vSechna prislusna ustanoveni
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (OOP), jakoZ

i Nafizeni (EU) 2023/988 (0 obecné bezpecnosti vyrobka).

Zadejte Cislo vyrobku (731777 - 731781) do pole vyhleddvani na
www.tchibo.cz - tak se dostanete pfimo na stranku vyrobku, kde si
miZete stahnout ProhlaSeni o shodé v piném znéni.

0dziez chroniaca przed promieniowaniem UV
Wspétczynnik ochrony UV 50+ (UPF), przebadany zgodnie
z norma UV Standard AS/NZS 4399:2017

Producent: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl
Niniejsza odziez ochronna spetnia podstawowe wymagania w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczenistwa, okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425, zatacznik 11
(kat. 1). 0dziez ochronna spetnia wymagania okreslone w normie EN ISO
13688:2013 + A1:2021 (DIN EN IS0 13688:2022-04) - 0dziez ochronna, 0gdlne
wymagania oraz zasady badania Instytutu Hohenstein 2018/1, wersja 0 - Ochrona
przed naturalnym promieniowaniem UV.

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Ta koszulka z ochrona UV chroni zakryte powierzchnie skéry dziecka przed
szkodliwym promieniowaniem UV ze storica, zapewniajac wspdtczynnik ochrony
UV wynoszacy 50+.

Maksymalne pokrycie skdry pozwala uniknac oparzen stonecznych. Wspétczynnik
ochrony UV dotyczy tylko przykrytych partii skéry. Ochrona moze sie zmniejszy¢,
gdy materiat jest mokry, zostanie naciagniety, a takze wskutek starzenia lub kon-
taktu z chemikaliami w basenie.

Koszulka z filtrem UV nie pokrywa catej skdry dziecka: twarz, dtonie oraz dolna
cze$¢ ciata sa nieostoniete i nalezy je posmarowac srodkiem ochrony przed
promieniowaniem stonecznym o odpowiednio wysokim wspdtczynniku SPF.

Nalezy réwniez pamietac o tym, ze odziez moze sie przesuwac na ciele, np.
podczas gry/zabawy. Dlatego nalezy przezornie posmarowac dziecko rowniez

pod odzieza. Nalezy tez uwzgledni¢ ochrone oczu oraz skdry gtowy dziecka.
OSTRZEZENIE! Niniejsza odziez nie chroni przed czynnikami mechanicznymi,
chemikaliami, ptomieniami lub tez innymi zagrozeniami.

Odziez nalezy reqularnie sprawdzac¢ pod katem uszkodzen i zuzycia. Rozdarcia
niszczg ochrone przed promieniowaniem UV. Uszkodzona odziez nie wykazuje
juz niezawodnej ochrony, a do tego efekt ochronny nie moze juz zosta¢ w petni
przywrécony. Usung¢ uszkodzone ubranie i wiecej go nie uzywac.

Dobér wtasciwego rozmiaru:

0Odziez ochronna nie moze by¢ zbyt ciasna, poniewaz nie jest wowczas zagwa-
rantowana petna ochrona przed promieniowaniem UV. Figurka na wszytej etykie-
cie pokazuje rozmiary odziezy ochronnej. Wymiary podane sa kazdorazowo w
centymetrach.

Charakterystyka odziezy ochronnej:

Sktad materiatowy odziez ochronnej mozna znalez¢ na wszytej etykiecie.

Za efekt ochronny odpowiada sam dziany materiat odziezy, co oznacza, e jej
pranie wptywa na dziatanie ochronne jedynie w nieistotnym stopniu.

0Odziez ochronna - nawet bez widocznych uszkodzen - musi zosta¢ wymieniona
po 5 latach od daty produkcji, gdyz wéwczas nie jest juz zapewnione zadne
dziatanie ochronne.

Pielegnacja:
> W razie potrzeby wyprac odziez zgodnie z zaleceniami podanymi
na etykiecie. Pra¢ z podobnymi kolorami.
> Po uzyciu w chlorowanej lub stonej wodzie nalezy wyptuka¢ produkt
w czystej wodzie.
> 0dziez ochronna najlepiej przechowywac w miejscu ciemnym i chtodnym,
chronionym przed kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.
Deklaracja zgodnosci:
Firma Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie wprowa-
dzania na rynek spetnia zasadnicze wymagania oraz inne stosowne postano-
wienia Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (SO1) jak i Rozporzadzenia (UE) 2023/988
(w sprawie ogéInego bezpieczenstwa produktow).
WprowadzZ numer artykutu (731777 - 731781) w polu wyszukiwania na stronie
www.tchibo.pl - przejdziesz bezposrednio do strony produktu z mozliwoscia
pobrania petnej deklaracji zgodnosci.
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Ochranny odev proti UV sinecnému Ziareniu
UV ochranny faktor 50+ (UPF) testovany podla normy
UV-Standard AS/NZS 4399:2017

Vyrobca: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.sk
Ochranny odev spiiia zakladné poZiadavky ochrany zdravia a bezpecnosti
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425, prilohy Il (kat. 1).
Ochranny odev spifia poziadavky normy EN 1S0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN IS0
13688:2022-04) - ochranny odev, vieobecné poZiadavky a skisobny princip
Hohenstein 2018/1, verzia 0 - Ochrana proti prirodzenému UV Ziareniu.

Upozornenia k pouZivaniu:

Tricko na ochranu pred UV Ziarenim chréni zakryté Casti pokozky vasho diefata
pred $kodlivym UV Ziarenim sinka s ochrannym faktorom proti UV Ziareniu 50+.
Maximalne zakrytie pokozky zabranuje jej poskodeniu. Ochranny faktor proti

UV Ziareniu plati len pre zakryté Casti pokozky. Ochrana sa mdZe znizit, ak je
material mokry, natiahnuty, starnutim alebo kontaktom s chemikéliami v bazéne.
Tri¢ko na ochranu proti UV Ziareniu Gplne nepokryva celd pokozku vésho dietata:
Tvér, ruky a dolnd Cast tela st nepokryté a musia sa natriet opalovacim krémom so
zodpovedajlco vysokym ochrannym faktorom. Myslite na to, Ze odev sa moze napr.
pri hre zomykndt. Preventivne ponatierajte va3e dieta aj pod oble¢enim. Zohladni-
te aj ochranu oti a pokozky hlavy dietata.

VAROVANIE! Odev nechrani pred mechanickym pdsobenim, chemikaliami,
plamefiom alebo inymi nebezpecen- stvami.

Pravidelne kontrolujte odev na vyskyt poskodeni a obnosenost. Trhliny znicia
ochranu pred UV Ziarenim. PoSkodeny odev uz neposkytuje spolahlivd ochranu,
ochranny G¢inok sa ani nedd obnovit. Poskodeny odev zlikvidujte a dalej ho
nepouZzivajte.

Vyber vhodnej velkosti:

Ochranny odev nesmie sediet prili§ tesne, v opaénom pripade nie je zabezpecena
ochrana pred UV Ziarenim. Postavicka na naSitej etikete ukazuje velkost vasho
ochranného odevu. Miery st uvedené v cm.

ZloZenie ochranného odevu:

ZloZenie materidlu ndjdete na nasitej etikete. Ochranny Gcinok obsahuje odev
vdaka samotnému pletenému materidlu, pranim sa len teda nepodstatne
ovplyvni. Ochranny odev sa musi - aj bez viditelného po3kodenia - vymenit
po 5 rokoch od datumu vyroby, pretoZe uz nezabezpecuje ochranny Gcinok.

OSetrovanie:

> V pripade potreby operte odev podla pokynov na o$etrovanie na etikete.
Prat s podobnymi farbami.

D> Po pouZiti v chlérovej a slanej vode odev oplachnite v Cistej vode.

I> Odev uschovajte podia moznosti na chladnom a tmavom mieste, chraneny
proti prachu, vihkosti, priamemu sinenému Ziareniu a extrémnymi teplotami.

Vyhlasenie o zhode:

Spolo¢nost Tchibo GmbH vyhlasuje tymto, Ze vjrobok spifia v ¢ase uvedenia
na trh zakladné poziadavky a ostatné prislu$né ustanovenia Nariadenia Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (OOP) ako aj Nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2023/988 (o vieobecnej bezpetnosti vyrobkov).
Zadaite &islo vyrobku (731777 - 731781) do vyhladdvacieho pola na stranke
www.tchibo.sk - dostanete sa priamo na stranku vyrobku, kde si moZete
stiahnut kompletné Vyhldsenie o zhode.

D

Védoruhazat UV-sugarzas ellen
50+-o0s védofaktor (UPF) az
AS/NZS 4399:2017 UV-szabvany szerint bevizsgalva

Gyart: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.hu
A véddruha megfelel a 2016/425 (EU)-rendelet Il mellékletében (1. kategdria)
foglalt egészségvédelmi és biztonsagi alapkovetelményeknek. A véddruha
megfelel az EN IS0 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN IS0 13688:2022-04) szabvany
kovetelményeinek - Véd6ruhdzat, dltalanos kovetelmények és a Hohenstein
intézet 2018/1, 0. verzi6 vizsgalati kovetelményeinek - Védelem a természetes
UV-sugérzas ellen.

Tudnivalék a hasznélathoz:

Az UV-sz(irgs felsé megvédi gyermeke fedett bérfeliileteit a nap kdros
UV-sugdrzasatél, 50+ véddfaktorral.

A bér lehetd legnagyobb mérték( lefedése megakadalyozza a bér karosoddsét.
Az UV-védelem csak a fedett bérfeliiletre vonatkozik. A védelem hatékonysaga
csokkenhet, ha az anyag nedves, megnydlik, eldregszik vagy medencében
taldlhatd vegyszerek hatésara.

Az UV-sz(ir@s fels6 nem fedi teljesen gyermeke borét: arca, kezei és alsoteste
fedetlenek, ezeket be kell krémezni megfeleléen magas fényvéds faktort
napkrémmel. Gondoljon arra is, hogy a ruhdzat pl. jaték kozben félrecslszhat:
kenje be gyermeke bérét gondosan a ruhdzat alatt is. Gondoljon a gyermek
szemének és fejbGrének védelmére is!

VIGYAZAT! A ruhzat nem véd a mechanikai sériilések, vegyszerek, tiiz vagy
mas veszélyek ellen.

Ellendrizze rendszeresen a ruhat, hogy nincs-e rajta sériilés vagy kopds.

A szakadasok tonkreteszik az UV-védelmet. A sériilt ruhdzat mar nem nyujt
megbizhaté védelmet, és a véddhatds nem is llithatd helyre. A sériilt ruha-
darabot dobja ki, és ne haszndlja tovabb.

A megfelelé méret kivdlasztasa:

A véd6ruhdzat nem lehet tdl sz(ik, mert akkor az UV-védelem nem biztositott.
A bevarrt cimkén lathatd a véddruhdzat méretjelGlése. A méretek cm-ben
vannak megadva.

A véddruha dsszetétele:

Az anyagosszetétel a bevarrt cimkén I4thatd. A ruhdzat védéhatdsat maga

a szOvGtt anyag biztositja, tehat ez a hatds mosdssal csak jelentéktelen mér-
tékben csokken. A véddruhat - akkor is, ha nincs rajta lathatd sériilés - 5 évvel
a gyartas idGpontjatél szamitva ki kell cseréini, kiilonben nem biztositja tovabb
védelmi hatdsat.

Tisztitas:

D> Sziikség esetén mossa ki a ruhat a bevarrt cimkén taldlhato kezelési jelek
alapjan. Hasonl6 szinekkel mossa.

> Kldros vagy sos vizben torténd hasznalat utén oblitse ki tiszta vizben.

> A ruhadarabot lehetdleg hiivds, s6tét helyen térolja, Gvja portdl, nedves-
ségtdl, kozvetlen napsugdrzdstdl és szélsdséges hémérsékletektdl.

Megfeleldségi nyilatkozat:

A Tchibo GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba hozatal id6-
pontjaban az egyéni védBeszkdzokrél szolo (EU) 2016/425 rendeletben, valamint
az (EU) 2023/988 (altaldnos termékbiztonsag) rendeletben foglalt alapvetd
kovetelményeknek és egyéb, vonatkozd rendelkezéseknek megfelel.

Kérjiik, irja be a cikkszamot (731777 - 731781) a www.tchibo.hu keresémezdbe
- igy kozvetleniil a termék oldaldra jut, ahol letdltheti a teljes megfelel6ségi
nyilatkozatot.
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UV giines 1sinina karsi koruma kiyafeti
UV 1sinindan koruma faktorii 50+ (UPF)
UV standardi AS/NZS 4399:2017'ye uygun olarak
test edilmistir

Uretici firma: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.com.tr
Koruma kiyafeti (AB) 2016/425, Ek |1 (Kat. 1) sayili kararnamenin saglik
korumasi ve giivenlik konusundaki temel gereksinimlerini yerine
getirmektedir. Koruma kiyafeti EN 1SO 13688:2013 + A1:2021 (DIN EN ISO
13688:2022-04) gereksinimlerini yerine getirmektedir - Koruma kiyafeti -
genel talepler ve Hohenstein test prensibi 2018/1, siiriim 0 - Dogal UV
1sinlarindan koruma.

Kullamim ile ilgili bilgiler:

UV koruyucu tisdrt, cocugunuzun drtiilii cilt bolgelerini glinesin zararl
UV isinlarindan UV koruma faktori 50+ ile korur.

Cildin maksimum sekilde drtiilmesi sayesinde cilt hasarlari dnlenir.

UV koruma faktdrii sadece ortilli cilt bolgeleri igin gecerlidir.

Malzeme islak oldugunda, gerildiginde, eskidiginde veya havuzdaki
kimyasallarla temas ettiginde koruma etkisi azalabilir.

UV koruma tisortii cocugunuzun biitiin viicudunu kaplamaz: Yiiz, eller
ve alt viicudu kapali kalmaz ve yiiksek faktorld giines kremiyle ayrica
korunmalidir. Cocugunuz oynarken kiyafetin kayabilme ihtimalini de goz
oniinde bulundurun: Kiyafetin altinda kalan kisimlara da iyice krem
siirtin. Cocugunuzun kafa derisini ve gdzlerini de korumayr unutmayin.
UYARI! Kiyafet mekanik etkilere, alevlere veya diger tehlikelere

karsi koruma saglamaz.

Kiyafeti aginma veya hasar bakimindan sik sik kontrol edin.

Yirtiklar UV 1sinina karsi korumayi yok ederler. Zarar gormis kiyafetin
giivenilir bir korumasi kalmaz, ayni zamanda koruma etkisi geri
getirilemez. Hasarli kiyafetleri atin, kullanmaya devam etmeyin.

Dogru biiyiikliik secimi:

Koruma kiyafeti cok dar olmamali, aksi takdirde UV korumasi saglayamaz.

Koruma kiyafetinizin dikili olan etiketinde blyiikligi bulunmaktadir.
Olciiler cm olarak yazar.

Koruma kiyafetinin yapisi:

Uretim malzemelerini dikilmis olan etikette bulabilirsiniz. Koruma etkisi

icinde bulunan malzemeden saglanir, dolayisiyla kiyafeti yikamak etkiyi

yok denecek kadar az etkiler. Koruma kiyafeti - griilebilir hasari olmasa

bile - Giretim tarihinden 5 yil sonra degistirilmelidir, ¢iinkii koruma

etkisini yitirmistir.

Bakim:

D> Kiyafeti etiketteki bakim talimatlarini g6z oniinde bulundurarak
yikayin. Ayni renklerle birlikte yikayin.

> Klor ve tuzlu suda kullandiktan sonra temiz suda durulayin.

D> Uriinii tercihen soguk ve karanlik bir yerde saklayin ve toz, nem,
dogrudan gelen giines 151d1 ve yiiksek sicakliklara karsl koruyun.

Uygunluk beyan:

Bununla Tchibo GmbH, bu driiniin piyasaya sunumu sirasinda

(AB) 2016/425 (KKD) ve ayrica (AB) 2023/988 (genel tiriin emniyeti)
yonetmeliklerinin temel taleplerini ve diger hiikiimlerini yerine getirdi-
Gini agiklar. www.tchibo.com.tr adresindeki arama alanina {irlin numara-
sini (731777 - 731781) girin. Boylece dogrudan uygunluk beyaninin
tamamini indirebileceginiz Uriin sayfasina ulasacaksiniz.

C€

Zertifizierungsstelle fiir Personliche Schutzausriistung (PSA)
Certification body for personal protective equipment (PPE)
Organisme de certification pour les équipements de protection
individuelle (EPI)

Organismo di certificazione per dispositivi di protezione
individuale (DPI)

Notifikovana osoba pro osobni ochranné prostredky (O0P)
Centrum certyfikacji w zakresie $rodkow ochrony
indywidualnej ($01)

Notifikovany organ pre osobné ochranné prostriedky (O0OP)

Az egyéni véddeszkozok megfeleldségét tanisité szerv (PPE)
Kisisel koruma malzemesini onaylayan sertifikali kurulus (KKD)

Hohenstein Laboratories GmbH & Co. KG,
Schlosssteige 1, 74357 Bénnigheim, Germany
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